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Banská Bystrica 31.07.2023 

POZ 1882-2022/Z-222-2023 
 

 

R O Z H O D N U T I E  
 
Prihláška ochrannej známky POZ 1882-2022 z 24.9.2022 prihlasovateľa MINiiiMAL s.r.o., Bakossova 4383/8, 
Banská Bystrica, SK, ktorého v konaní zastupuje MG LEGAL s.r.o., Námestie osloboditeľov 3/A, 040 01  Košice-
Staré Mesto,  
 

s a  z a m i e t a  
 
podľa § 28 ods. 4  zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov v nadväznosti 
na § 5 ods. 1 písm. b) a c) tohto zákona. 
 
O d ô v o d n e n i e :  
 
Na základe prieskumu zápisnej spôsobilosti prihlášky ochrannej známky uvedenej značky spisu bolo prihlaso-
vateľovi s príslušným odôvodnením z 19. 5. 2023 oznámené, že prihlásené označenie nie je spôsobilé na zápis 
do registra ochranných známok podľa § 28 ods. 4 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení 
neskorších predpisov, pretože podľa § 5 ods. 1 tohto zákona, za ochrannú známku nemožno uznať označenie, 
ktoré: 
 
b)     nemá rozlišovaciu spôsobilosť, 
c)      je tvorené výlučne označeniami alebo údajmi, ktoré v obchodnom styku môžu slúžiť na určenie druhu,  
kvality, množstva, účelu, hodnoty, zemepisného pôvodu, prípadne času výroby tovarov či poskytnutia 
služieb, alebo iných vlastností tovarov alebo služieb. 
 
Predmetom prihlášky ochrannej známky POZ 1882-2022 je výlučne slovné označenie „MINiiiMAL“ prihlásené 
pre tovary „obuv; baretky; čiapky; pleteniny; vysoká obuv; nízke čižmy; šnurovacie topánky; pletené šály; 
krátke kabátiky; pletené šatky; župany; svetre; pulóvre; ponožky; košele; odevy; klobúky; kožušiny (oblečenie); 
kombinézy (oblečenie); kostýmy; nohavice; vrchné ošatenie; rukavice; šatky, šály; vesty; kabáty; legíny; ne-
premokavé odevy; sukne; oblečenie pre bábätká; športové tričká, dresy; zástery; papuče; pyžamá; vrchné oša-
tenie; vesty; kabáty; legíny; nepremokavé odevy; sukne; uniformy; bundy; plavky; topánky; podpätky; topánky 
na športovanie; športová obuv; čelenky (oblečenie); tričká; nohavicové sukne; legíny; pokrývky hlavy; mikiny 
(oblečenie)“ v triede 25 a služby „maloobchodné služby s tovarmi uvedenými v triede 25 tohto zoznamu; veľ-
koobchodné služby s tovarmi uvedenými v triede 25 tohto zoznamu“ v triede 35, „lemovanie alebo obšívanie 
tkanín; dámske krajčírstvo, šitie; strihanie látok (strihová služba); krajčírstvo; úprava textílií; úpravy a preší-
vanie oblečenia“ v triede 40 a „módne návrhárstvo“ v triede 42 medzinárodného triedenia tovarov a služieb. 
 
Predmetné označenie pozostáva zo slovného prvku, v ktorom sú použité veľké aj malé písmená. Písmeno „i“ 
na štvrtej pozícii je zapísané malým písmom a zopakované trikrát po sebe, čím akoby došlo k optickému roz-
deleniu slova. Spotrebiteľ zrakom zachytí túto nevšednú "pravopisnú chybu", avšak táto nemá vplyv na vý-
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slovnosť slova. Spotrebiteľ s najväčšou pravdepodobnosťou vysloví slovo ako [ˈminimə/al] (úrad zastáva ná-
zor, že hoci ide o anglické slovo, nie je to slovo, ktorému by spotrebiteľ nerozumel, a to s ohľadom na vysokú 
jazykovú vybavenosť občanov) a okamžite ho dokáže interpretovať vo význame minimálny, t. j. vymedzujúci 
al. dosahujúci minimum, dolnú hranicu istej hodnoty, miery al. istého stupňa vlastnosti (In.: Slovník súčasného 
slovenského jazyka M -N, 2021). 
 
Prieskumom zápisnej spôsobilosti Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky (ďalej len úrad“) zistil, 
že predmetné označenie nemá vo vzťahu k prihláseným tovarom v triede 25, ktorými sú výrobky na odievanie 
ľudí, k službám módne návrhárstvo; lemovanie alebo obšívanie tkanín; dámske krajčírstvo, šitie; strihanie lá-
tok (strihová služba); krajčírstvo; úprava textílií; úpravy a prešívanie oblečenia, ako aj k súvisiacim maloob-
chodným a veľkoobchodným službám (predaju) rozlišovaciu spôsobilosť podľa § 5 ods. 1 písm. b) zákona o 
ochranných známkach, pretože podľa § 5 ods. 1 písm. c) uvedeného zákona pozostáva výlučne z údaja, ktorý 
v obchodnom styku môžu slúžiť na určenie účelu, zamerania a vlastností prihlásených tovarov a služieb. 
 
Uvedené vyplýva z významu slovného prvku „MINiiiMAL“ tvoriaceho označenie, ktorý poskytuje relevantnej 
verejnosti, ktorú predstavuje tak široká laická verejnosť majúca záľubu v móde a odievaní, ako aj odborná 
verejnosť z oblasti módneho priemyslu (módni dizajnéri, krajčíri), jednoduchú a priamu informáciu, že pod 
týmto označením budú ponúkané tovary - odevy, ktoré budú navrhnuté a ušité v stále populárnejšom mini-
malistickom štýle, tzn. uprednostňujúcom jednoduchosť, pohodlnosť, neutrálnosť farieb, minimálnosť deko-
rácií. Spotrebiteľ nebude predmetné označenie vnímať ako označenie obchodného pôvodu prihlásených to-
varov a služieb, ale len ako označenie opisujúce ich zameranie, účel a vlastnosti. 
 
Opisné označenia vzhľadom na ich všeobecnosť majú za následok nedostatok rozlišovacej spôsobilosti, teda 
schopnosti označenia odlíšiť tovary a služby prihlasovateľa od rovnakých tovarov a služieb iných subjektov. 
Zapísaním opisného označenia do registra ochranných známok by bolo tiež upreté právo iným subjektom či 
osobám predávajúcim a poskytujúcim rovnaké alebo podobné tovary a služby používať zhodné alebo po-
dobné opisné označenie. 
 
Úrad v závere uviedol, že rozlišovacia spôsobilosť označenia je jednou zo základných podmienok vyplývajú-
cich z funkcie ochrannej známky. Na jej splnenie je nevyhnutné, aby označenie bolo originálne do takej miery, 
aby bolo schopné individualizovať tovary alebo služby jednotlivých subjektov. Skúmané označenie nie je 
schopné túto funkciu plniť. 
 
Výsledok prieskumu bol prihlasovateľovi doručený na oboznámenie. Prihlasovateľ sa v stanovenej lehote 
do 19.7.2023 ku vzneseným námietkam úradu uvedeným v správe o prieskume zápisnej nevyjadril. Úrad 
naďalej trvá na vznesených námietkach a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo výrokovej časti 
tohto rozhodnutia.  
 
P o u č e n i e  o  o p r a v n o m  p r o s t r i e d k u :  
 
Podľa § 40 ods. 1 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov možno 
proti tomuto rozhodnutiu podať na úrade rozklad v lehote 30 dní od jeho doručenia. Podľa § 40 ods. 5 cit. 
zákona podanie rozkladu len proti odôvodneniu rozhodnutia nie je prípustné. Včas podaný rozklad má od-
kladný účinok. Rozklad sa podáva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie možno, po vyčerpaní riadnych 
opravných prostriedkov, preskúmať Správnym súdom v Banskej Bystrici na základe správnej žaloby podanej 
podľa § 177 a nasl. zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok. 

 
 
 

JUDr. Lenka Midriaková 
riaditeľka odboru 
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